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A BIZOTTSAG 2008/61/EK IRANYELVE

(2008. janius 17.)

a 2000/29[EK tandcsi irdnyelv I-V. mellékletében szerepl kdrosité szervezetek, novények, novényi

eredetii termékek és egyéb druk kisérlet vagy tudomdinyos céli tevékenység, valamint fajtaszelekcids

munka céljibol a Kozosség teriiletére, vagy annak egyes védett vezeteibe torténG beléptetésére
vagy ezeken beliili mozgatisira vonatkozo feltételek megillapitisirol

(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl szolo, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

3. cikke (8) bekezdésére, 4. cikke (5) bekezdésére, 5. cikke (5)
bekezdésére és 13b. cikkének (4) bekezdésére,

nem szabad a Kozosség teriiletére, vagy annak egyes
védett Ovezeteibe beléptetni, vagy azo(ko)n belil
mozgatni, kivéve, ha az emlitett mellékletben feltiintetett
vonatkozé kiilonleges kovetelmények teljesiilnek.

A 2000/29/EK irdnyelv V. mellékletének B. részében
felsorolt, harmadik orszdgokbdl érkez8 novényeket,
novényi eredetli termékeket és egyéb drukat nem szabad
a Kozosség teriiletére beléptetni, kivéve, ha megfelelnek
az irdnyelvben megallapitott szabvdnyoknak és kovetel-
ményeknek, valamint, ha azokat olyan hivatalos novény-
egészségligyi bizonyitvany kiséri, amely biztositja az ilyen
megfelelést, tovdbba ha a rendelkezéseknek valdé megfe-
lelésiiket hivatalosan ellendrizték.

mivel:
(6)  Azonban a 2000/29/EK irdnyelv 3. cikke (8) bekezdése,
4. cikkének (5) bekezdése, 5. cikkének (5) bekezdése és
13b. cikkének (4) bekezdésére eldirja, hogy ezek a szabd-
(1) A 77/93/EGK tandcsi irdnyelv [-V. mellékletében szerepls lyok ne vonatkozzanak az emlitett kdrositd szervezetek,

kérosité  szervezetek, novények, novényi eredetd
termékek és egyéb druk kisérlet vagy tudomdnyos céli
tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka céljabol a
Kozosség teriiletére vagy annak egyes védett Gvezeteibe
torténé beléptetésére vagy ezeken belilli mozgatdsira
vonatkozé feltételek megdllapitdsardl sz6lo, 1995. julius
26-1 95[44[EK bizottsdgi irdnyelvet (%) jelentGsen modo-
sitottdk (}). Az dattekinthet&ség és érthetGség érdekében
ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

novények, novényi eredetii termékek és egyéb aruk kisér-
leti vagy tudomdnyos céli tevékenység, valamint fajtasze-
lekcios célbdl torténd  beléptetésére és mozgatdsara,
kozosségi szinten meghatarozandé feltételek mellett.

Ezért szitkséges meghatdrozni azokat a feltételeket,
amelyeket teljesiteni kell az ilyen beléptetések vagy
mozgatdsok esetén annak Dbiztositdsa érdekében, hogy
kérosité szervezetek elterjedésének a veszélye nem dll
fenn.

(2) A 2000/29/EK irdnyelv rendelkezései alapjan az I és IL
mellgkletgben — akdr magukban, ,akar“ az iranyelv I (8)  Ez az irdnyelv nem érinti a vadon él§ dllat- és novény-
mgll/eklgteben ”felsorol,t, Vonatko?o novenyelikel, vagy fajok szdmdra kereskedelmiik szabdlyozasa dltal biztosi-
novényi eredetti termékekkel egyutt — SZFreRlo ka.rosno tott védelemrdl sz6lo, 1996. december 9-i 338/97/EK
szervezeteket nem szabad a Kozosség tertiletére — illetve tandcsi rendelet (%), valamint a géntechnoldgidval médo-
anr}gk egyes \fedett OVC'Zetelb? — beléptetni, és az azon sitott  szervezeteknek kornyezetbe torténd  szandékos
belilli mozgatdssal elterjeszteni. kibocsatdsardl és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérél sz616, 2001. mércius 12-i 2001/18/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) alapjin az
(3) A 2000/29[EK irdnyelv alapjdn — az annak III. mellékle- anyagra ,\li)onatkozoz%iq meghataré)zotEI”fe,lltletele,ket,__ V,ala—
tében felsorolt — novények, novényi eredetli termékek és ;mnlt( Cgyeb ~ a,VeSZE yelz,teg?tt IV a Or(ll clo allat- s noverliy-
egyéb druk nem léptethet6k be a Kozosség teriiletére, jokra €s a gentechnologiaval modositott szervezetekre
vagy annak egyes védett ovezeteibe. Vondatﬁ(ozq —k rtneg kozelebbrsl meghatdrozott kozosségi
rendelkezéseket.
4 A 2000/29[EK irdnyelv IV. mellékletében felsorolt (9 Az ezen irdnyelvben meghatdrozott intézkedések ossz-
novényeket, novényi eredetti termékeket és egyéb drukat hangban  vannak a  No6vény-egészségiigyi  Allandd
Bizottsdg véleményével.
() HL L 169., 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 2007/41[EK bizottsagi

() HL L 61., 1997.3.3,, 1. o. A legutébb a 318/2008/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 95., 2008.4.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 106., 2001.4.17., 1. 0. A legutébb a 2008/27[EK irdnyelvvel
(HL L 81., 2008.3.20., 45. 0.) médositott irdnyelv.

irdnyelvvel (HL L 169., 2007.6.29., 51. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 184, 1995.8.3,, 34. 0. A 97/46[EK irdnyelvvel (HL L 204.,
1997.7.31., 43. 0.) moddositott irdnyelv.

() Lésd a IV. melléklet A. részét.
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(10) Ez az irdnyelv nem érinti a IV. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hatdridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy minden olyan kisérleti
vagy tudomdnyos céli tevékenységre és fajtaszelekcidos munkdra
(a tovabbiakban: a tevékenységek) vonatkozdan, amelyek — a
2000/29/EK iranyelv 3. cikke (8) bekezdése, 4. cikkének (5)
bekezdése, 5. cikkének (5) bekezdése és 13b. cikkének (4)
bekezdése szerinti — kdrosité szervezetek, névények, névényi
termékek és mds termékek felhaszndldsat tartalmaznak (a tovab-
biakban: anyag), kérelmet nyujtanak be a felelgs hivatalos testii-
letekhez, miel6tt barmilyen ilyen anyagot barmely tagéllamba
vagy annak megfelel§ védett Ovezeteibe bevinnének, vagy
azokon beliill mozgatndnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek legaldbb a kovet-
kezdket kell meghatdroznia:

a) a tevékenységekért felel6s személy nevét és cimét;

b) az anyag — beleértve adott esetben az érintett kdrositd szer-
vezetet — tudomdnyos elnevezését vagy elnevezéseit;

¢) az anyag tipusdt;

d) az anyag mennyiségét;

e) az anyag szarmazasi helyét, a harmadik orszdgokbdl belépte-
tett anyag szdrmazdsdnak megfelel bizonyit okiratokkal;

f) a tervezett tevékenységek tartamat, jellegét és céljait, bele-
értve legaldbb a munka Osszefoglaldsdt és a kisérleti vagy
tudomdnyos céla tevékenység, vagy fajtaszelekciés munka
meghatdrozdsat;

g) a novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonitést és — adott
esetben — a vizsgalat pontos helyszinének vagy helyszineinek
cimét és lefrsat;

=

adott esetben az anyag novény-egészségiigyi zdrlat aldli hiva-
talos kibocsatdsa utdni els§ raktdrozdst vagy — adott esetben
— az els@ eliiltetés helyszinét;

i) adott esetben a jovdhagyott tevékenységek befejezésekor az
anyag megsemmisitésének vagy kezelésének tervezett maodjat;

j) a harmadik orszdgokbdl beléptetett anyag Kozosségbe vald
belépésének tervezett pontjat.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett kérelem kézhezvételekor a tagal-
lamok j6vahagyjak az érintett tevékenységeket, ha megdllapitjak,
hogy az 1. mellékletben meghatdrozott dltalnos feltételek telje-
stilnek.

A tagéllamok barmikor visszavonhatjak az emlitett jovahagyast,
ha megillapitjak, hogy az 1. mellékletben meghatdrozott dlta-
lanos feltételek mar nem teljesiilnek.

(2) A tevékenységeknek az (1) bekezdésben emlitett jévaha-
gyasa utdn a tagillamok azzal a feltétellel hagyjdk jovad a kére-
lemben emlitett anyagnak az adott tagdllamba vagy a vonatkozé
védett ovezetekbe torténd beléptetését vagy az azon beliili
mozgatasit, hogy az ilyen anyagot minden esetben kiséri a
kérositd szervezetek, novények, novényi eredetli termékek és
egyéb druk kisérleti vagy tudomdnyos céli tevékenység, vala-
mint fajtaszelekciés munka céljabdl torténd ilyen beléptetésére
és mozgatdsira vonatkozé hat6ségi levél (a tovabbiakban: haté-
sagi levél), amely megfelel a II. mellékletben meghatirozott
mintdnak, és amelyet annak a tagdllamnak a felelgs hivatalos
szerve dllit ki, amelyben a tevékenységeket elvégzik, valamint:

a) kozosségi eredetli anyag esetén:

i. amennyiben a szdrmazdsi hely egy madsik tagallamban
van, a szdrmazdsi hely szerinti tagdllam — az anyag
novény-egészségiigyi zarlat alatti elkilonités feltételével
torténd mozgatdsa céljabol — hitelesitse a hatosagi levelet;
és

ii. a 2000/29[EK irdnyelv V. mellékletének A. részében felso-
rolt novényekre, novényi eredetl termékekre és egyéb
arukra vonatkozéan az anyagot — a 2000/29/EK iranyelv
10. cikkének megfelel6en — szintén kiséri az emlitett
irdnyelv 6. cikke alapjdn elvégzett, az abban meghatéro-
zott — a kdrositd szervezetek tekintetében az ezen cikk (1)
bekezdés elsé albekezdése alapjan jévahagyott tevékeny-
ségekre vonatkozd rendelkezésektdl eltéré — rendelke-
zések betartdsanak megallapitasat célzé vizsgdlat alapjan
kidllitott novényutlevél. A novényttlevélnek tartalmaznia
kell a kovetkezd kozleményt: ,Az anyag mozgatisa a
2008/61[EK irdnyelv alapjan torténik”.

Amennyiben a névény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilo-
nités helyszine vagy helyszinei egy mdsik tagallamban
talalhato(k), a novényutlevél kidllitdsaért felelSs tagdllam
csak az ezen cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében
emlitett jovdhagydsra vonatkozé informéci6 alapjan éllitja
ki a novényutlevelet, amelyet a tevékenységek jovahagyd-
saért felels tagdllamtdl hivatalosan megkapott, és ha
megbizonyosodott, hogy az anyag mozgatisa kozben
teljesiilnek a novény-egészségiigyi zérlat alatti elkiilonités
feltételei; és
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b) harmadik orszagbdl szdrmazé anyag esetén: seknek — beleértve a vizsgédlatot — vetik ald, és ezen

i. a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a hatdsagi levelet
az anyag szdrmazdsi helyére vonatkozé megfelel§ irdsos
bizonyiték alapjan éllitjdk ki; és

ii. a 2000/29/EK irdnyelv V. mellékletének B. részében felso-
rolt novényekre, novényi eredetli termékekre és egyéb
drukra vonatkozdan az anyagot — a 2000/29/EK irdnyelv
13. cikke (1) bekezdésének megfelelGen, ahol lehet -
szintén kiséri a szdrmazdsi orszagban az emlitett irdnyelv
6. cikke alapjin elvégzett, az abban meghatdrozott — a
karosité szervezetek tekintetében az ezen cikk (1)
bekezdés elsé albekezdése alapjan jovdhagyott tevékeny-
ségekre vonatkozé rendelkezésektdl eltéré — rendelke-
zések betartdsdnak megdllapitdsat célzo vizsgalat alapjin
kidllitott novény-egészségiigyi bizonyitvany.

A novény-egészségiigyi bizonyitvany ,Kiegészit6 nyilat-
kozat” rovatdnak tartalmaznia kell a kovetkezd jelolést:
,Az anyag behozatala a 2008/61/EK irdnyelv alapjin
torténik”. Adott esetben a vonatkozd kdrositd szervezetet
vagy szervezeteket is meg kell hatdrozni.

Minden esetben a tagdllam biztositja, hogy az anyagot — az
emlitett beléptetés vagy mozgatds idején — novény-egészségiigyi
zarlat feltételei kozott tartsdk, valamint, hogy kozvetlenil és
haladéktalanul a kérelemben megnevezett helyszinre vagy hely-
szinekre mozgassak.

(3)

A felel6s hivatalos szerv feliigyeli a jovdhagyott tevékeny-

ségeket, és biztositja, hogy:

az 1. mellékletnek megfelelSen meghatdrozott novény-egész-
ségligyi zdrlat alatti elkilonitési feltételek és egyéb altalanos
feltételek a tevékenységek teljes tartama alatt teljesiiljenek, a
létesitmények és tevékenységek megfelel§ idében torténd
vizsgélataval;

az aldbbiakban megéllapitott eljdrdsokat — a jovdhagyott
tevékenység tipusa szerint — alkalmazzak:

i. a novény-egészségiigyi zdrlat aldli kibocsdtdsra szdnt
névényekre, novényi eredetd termékekre vagy egyéb
drukra vonatkozdan:

— a novények, novényi eredetli termékek vagy egyéb
druk csak a felel6s hivatalos szerv j6vahagydsdval
keriilhetnek kibocsdtdsra a novény-egészségiigyi zdrlat
aldl (a tovdbbiakban: hivatalos kibocsétds). A hivatalos

kibocsatdst megel6zGen a novényeket, novényi

eredetli termékeket és egyéb drukat zdrlati intézkedé-

intézkedéseknek azokat bdrmilyen kdrositd szerve-
zett8l mentesnek kell taldlniuk, kivéve a Kozosség
terilletén  el6forduldként  azonositott, és  a
2000/29/EK irdnyelvben nem szerepl$ kérosité szer-
vezeteket,

— a vizsgdlatot is magukban foglalé zdrlati intézkedé-
seket a fenti szerv — vagy barmely hivatalosan jévaha-
gyott szerv — tudomdnyosan képzett személyzete
végzi el, és azokat — a meghatdrozott novények,
novényi eredetdi termékek vagy egyéb arukra vonatko-
zéan — ezen irdnyelv ML mellékletének rendelkezé-
seinek megfelelGen végzik el,

— barmilyen novényt, novényi eredetl terméket vagy
egyéb drut, amelyet ezen intézkedések nem taldltak
az els francia bekezdésben meghatdrozott karositd
szervezetektSl mentesnek, valamint a vele érintkezésbe
keriilt, vagy esetlegesen megfert6z6dott barmely mds
novényt, novényi eredetli terméket vagy egyéb drut
megsemmisitenek, vagy megfelel§ — az adott kdrosit6
szervezet megsemmisitését célz6 — kezelésnek vagy
zarlati intézkedésnek vetnek ald; a ii. alpont masodik
francia bekezdésének rendelkezéseit ennek megfe-
lel6en kell alkalmazni;

ii. barmely mds anyagra (beleértve a kdrositd szervezeteket
is) vonatkozéan — a jovahagyott tevékenységek tarta-
ménak végén -, valamint a tevékenységek sordn ferts-
zottnek taldlt barmely anyagra vonatkozdan:

— az anyagot (beleértve a kdrositd szervezeteket és
barmely fert6zott anyagot is) és az azzal érintkezésbe
keriillt, vagy esetlegesen megfert6z8dott novényeket,
novényi eredetli termékeket vagy egyéb drut a felelSs
hivatalos szerv dltal meghatdrozott médon megsem-
misitik, fert6tlenitik vagy masképpen kezelik, és

— azokat az {izemeket vagy létesitményeket, ahol a
kérdéses tevékenységeket elvégzik, a felelSs hivatalos
szerv dltal meghatdrozott mddon fertétlenitik, vagy —
szitkség esetén — masképpen tisztitjak;

¢) az anyagnak a 2000/29[EK irdnyelvben felsorolt kdrosit6

szervezetekkel, valamint barmely mds — a felelgs hivatalos
szerv szerint a Kozosségre veszélyt jelentd, és a tevékenység
soran észlelt — kdrositd szervezettel valdé szennyezddését —
minden ilyen kdrosité szervezet kornyezetbe val6 kijutdsanak
kovetkezményével jard eseményrél szol6 értesitéssel egyiitt —
a tevékenységekért felelds személynek a felelds hivatalos
szerv részére haladéktalanul be kell jelentenie.
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(4) A tagdllamok biztositjak, hogy a 2000/29/EK irdnyelv IIL
mellékletében felsorolt, és ezen irdnyelv III. melléklete A.
részének I, II és III. szakasza dltal nem szabalyozott nové-
nyeket, novényi eredet(i termékeket vagy egyéb arut felhaszndld
tevékenységekre vonatkozéan a - vizsgdlatot is magukban
foglalo — megfelel§ zarlati intézkedéseket elvégezzék. Ezekrdl
a zdrlati intézkedésekrdl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi
tagdllamot. Az ilyen zdrlati intézkedések részleteit ki kell
dolgozni, és — amikor a sziikséges szakmai informdci6 rendel-
kezésre dll — azokkal ezen irdnyelv III. mellékletét ki kell egé-
sziteni.

3. cikk

(I)  Minden év szeptember 1-jéig a tagdllamok — a mennyi-
ségek feltiintetésével — elkiildenek egy jegyzéket a Bizottsignak
és a tobbi tagillamnak az ezen irdnyelv alapjin j6vahagyott
anyag — a junius 30-dval végz8dd el6z6 egyéves idGszak alatti
— beléptetéseirdl és mozgatdsairdl, valamint az ilyen anyag kéro-
sit6 szervezetekkel vald barmely szennyez8désérél, amelyet a IIL.
melléklet alapjan elvégzett — a vizsgélatot is magukban foglalé —
zarlati intézkedések ugyanarra az idGszakra vonatkozdan
megerdsitettek.

(2) A tagdllamok a 2000/29[EK irdnyelv 1. cikkének (4)
bekezdése alapjan létrehozott vagy kijelolt hatésagon keresztiil,
kozigazgatdsi tton mtkodnek egyiitt, tekintettel az ezen
irdnyelv alapjan jovadhagyott tevékenységekre vonatkozdan a
novény-egészségiigyi zarlat alatti elkiilonités feltételeinek és az
elrendelt intézkedések részleteinek meghatdrozdsara.

4. cikk

A tagdllamok haladéktalanul kozlik a Bizottsiggal nemzeti
joguknak azokat a rendelkezéseit, amelyet az ezen irdnyelv

altal szabdlyozott teriileten fogadnak el. A Bizottsdg tdjékoztatja
errdl a tobbi tagdllamot.

5. cikk

A IV. melléklet A. részében emlitett irdnyelvvel modositott
95/44[EK irdnyelv hatdlydt veszti, a IV. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd atiilteté-
sére vonatkozé hatdridSkkel kapcsolatos tagdllami kotelezett-
ségek sérelme nélkiil.

A hatilyon kivill helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat az
V. mellékletben szereplé megfelelési tablazatnak megfelelGen
ezen irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

6. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

7. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

. Ezen irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd dltalinos feltételeknek kell teljesiilniiik:

— az illetékes hivatalos szerv megvizsgdlta azoknak a tevékenységeknek a jellegét és céljait, amelyekhez az anyagot
beléptetni vagy mozgatni szdndékoznak, és dgy taldlta, hogy azok megfelelnek a 2000/29/EK irdnyelvben el6irt
kisérleti vagy tudomdnyos céli tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka fogalmanak,

— az illetékes hivatalos szerv — a 2. pontban meghatdrozott rendelkezéseknek valé megfelelésitk szempontjdbdl —
megvizsgdlta és jovahagyta a tevékenységek elvégzésének tervezett helyszinén vagy helyszinein 1évé tizemek és
létesitmények novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonitési feltételeit,

— az illetékes hivatalos szerv olyan mértékig korldtozza az anyag mennyiségét, amely elegendd a jovahagyott tevé-
kenységekhez, és a mennyiség egyetlen esetben sem haladja meg a novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités
rendelkezésre dll6 létesitményei dltal meghatdrozott mennyiséget,

— az illetékes hivatalos szerv megvizsgdlta és jovdhagyta annak a személyzetnek a tudomanyos és mszaki képesi-
tését, amely a tevékenységeket elvégzi.

. Az 1. pont alkalmazdsiban a tevékenységek elvégzésének tervezett helyszinén vagy helyszinein 1év6 tizemek és

létesitmények novény-egészségligyi zdrlat alatti elkiilonitési feltételeinek elégségesnek kell lenniiik az anyag olyan
fokd biztonsdgos kezelésének biztositdsdhoz, hogy megfékezzenek barmilyen érintett kdrositd szervezetet, és az
ilyen kdrosito szervezetek elterjesztésének veszélyét kizdrjdk. A kérelemben meghatdrozott minden egyes tevékenységre
vonatkozdan a felel6s hivatalos szerv meghatdrozza a novény-egészségiigyi zérlat alatti elkilonités feltételei kozott
tartott kdrositd szervezetek elterjedésének kockdzatdt, figyelembe véve az anyag tipusdt és a tervezett tevékenységet,
valamint a kdrosité szervezetek élettandt, szétszéréddsuk modjit, a kornyezettel val kolesonhatdsukat és egyéb, az
érintett anyag dltal jelentett kockdzattal kapcsolatos vonatkozé tényezSket. A kockdzatbecslés eredményeképpen a
felelds hivatalos szerv — adott esetben — megfontolja és meghatdrozza:

a) az tizemekre, létesitményekre és munkafolyamatokra vonatkozé kovetkezs zdrlati intézkedéseket:

— fizikai elkiilonitést minden mds novényifkdrositd szervezeti anyagtél, a kornyezd teriileteken 1évé novényzet
ellendrzésének megfontoldsat beleértve,

— a tevékenységekért felel6s kapcsolattartd személy kijelolését,

— az tzemekhez és a létesitményekhez, valamint — adott esetben — a kornyez§ teriilethez valé — megnevezett
személyzet szdmdra — korldtozott hozzaférést,

— az iizemek és a létesitmények megfeleld azonositdsdt, a tevékenységek tipusa és a felelgs személyzet megjelo-
1ésével,

— a végrehajtott tevékenységekrdl sz616 nyilvantartds és a mikodési eljardsok kézikonyvének fenntartdsat, amely
tartalmazza a kdrositd szervezeteknek az elzdrds aloli kiszokése esetére vonatkozé eljardsokat,

— megfelel§ biztonsagi és riasztorendszereket,

— megfelel§ ellendrzési intézkedéseket, hogy megakaddlyozzdk a kdrosité szervezeteknek az tizembe valé behur-
coldsdt, valamint az tizemen beliili elterjedésiiket,

— ellendrzott mddszereket az anyag mintavételezésére és az tizemek vagy 1étesitmények kozotti atvitelére,
— adott esetben a hulladék, a talaj és a viz ellendrzott drtalmatlanitdsat,

— megfelel§ egészségiigyi és fertStlenitd mddszereket és 1étesitményeket a személyzet, az épiiletek és a felsze-
relések szdmara,

— megfelel§ intézkedéseket és 1étesitményeket a kisérleti anyag artalmatlanitdsara,

— megfelel§ azonositasi (beleértve a laboratériumi vizsgélati) létesitményeket és eljdrdsokat; valamint
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b) a szdban forgd anyag egyedi élettana és jarvanytana, valamint a jovahagyott tevékenységek szerinti tovabbi zarlati
intézkedéseket:

— az olyan létesitményekben valé tartdst, amelyek a személyzet szdmdra kettGs ajton” keresztil hozzaférhets
termet kiilonitenek el,

— a negativ légnyomds alatt tartdst,

— szokésbiztos tartdlyokban valo tartdst, amelyek megfelel§ hdlészemmérettel, valamint egyéb akadalyokkal
vannak elldtva, pl. vizdrkok az atkdk esetében, zdrt talajtartdlyok a fonalférgek esetében, elektromos rovar-
csapdak,

— az egyéb kdrositd szervezetektSl és anyagoktdl (pl. virusokat hordozé novényi tdpldlékanyagoktdl, illetve
gazdaanyagoktol) valo elszigetelést,

— a nemesitési alapanyag miveleti eszkozokkel elldtott nemesitd fulkékben tartdst,
— a kérosité szervezetek Gshonos torzsekkel vagy fajokkal valo keresztez6désének kikiiszobolését,

— a kdrositd szervezetek folyamatos tovabbtenyésztésének keriilését,

— az olyan feltételek kozotti tartdst, amelyek szigortan ellendrzik a kérosité szervezetek szaporodasdt, pl. olyan
kornyezeti feltételek kozott, amelyek kizdrjdk a diapauza bekovetkezését,

— az olyan médon vald tartdst, hogy a szaporitoképletek altali elterjesztés ne fordulhasson eld, pl. a légdramla-
tokat keriilni kell,

— a kdrositészervezet-tenyészet tisztasdgdnak, a parazitdktol és egyéb kérositd szervezetektSl valé mentességére
vonatkozo ellendrzési eljardsokat,

— az anyagra vonatkozé megfelel§ ellendrzési programokat az esetleges kérokozé-atvivé elpusztitdsara,

— az in vitro tevékenységekre vonatkozdan az anyag csirdtlanitott korilmények kozti kezelését: a laboratérium
csiramentes eljardsok végrehajtdséhoz val6 felszerelését,

— a korokozo-dtvivokkel terjed§ kdrositd szervezetek olyan feltételek kozotti tartdsdt, hogy a vektor titjdn ne
keriilhessen sor elterjedésre, pl. ellendrzott halészemmeéret, a talaj elkiilonitése,

— id6szakos elkiilonitést annak biztositdsdra, hogy a tevékenységeket az alacsony novény-egészségiigyi kockazatot
jelentd idészakok alatt végezzék el.
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II. MELLEKLET

A Kkdrosité szervezetek, novények, novényi eredetii termékek vagy egyéb druk kisérleti vagy tudoményos céli
tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka céljabol torténd beléptetésére és/vagy mozgatisira vonatkozd
hat6sdgi levél mintapéldinya

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK

HATOSAGI LEVEL

1. Afeladd neve és cime/A szarmazasi orszag névényvédelmi szervezete

2. A jévahagyott tevékenysegekeért felelés személy neve és cime

Hatosagi levél

a karosité szervezetek, ndvények, névényi eredetii termékek
vagy egyéb aruk kisérleti vagy tudomanyos céli tevékenység,
valamint fajtaszelekciés munka céljabdl térténé beléptetéséhez

és/vagy mozgatasahoz
(a [2008/61/EK] iranyelv alapjan kiallitva)

3. A kiallité tagallam felelés hivatalos szervének elnevezése

4. A novény-egeszsegilgyi zarlat alatti elkildnités pontos helyszinének
vagy helyszineinek cime és elnevezése

5. Szarmazasi hely (a harmadik orszagbdl szarmazé anyagra vonatkozoéan
csatolni kell az okirati bizonyitékot)

7. A bejelentett beleptetési pont a harmadik orszagbdl szarmazd anyag
beléptetésére vonatkozdan

6. A ndvényutlevél szama:

vagy a noveny-egeszseglgyi bizonyitvany szama:

8. Az anyag tudomanyos elnevezeése(i), beleértve az érintett karosité szervezeteket

9. Az anyag mennyisége

10. Az anyag tipusa

11. Kiegészité nyilatkozat

Az anyagot a [2008/61/EK] iranyelv alapjan Iéptetik be a Kézdsségbe/mozgatigk a Kézdsségen beliil (1).

(1) A nem kivént rész tdrlends.

12. Kiegészitd informaciok

13. Az anyag szarmazasi helye szerinti tagallam felelés hivatalos szer-
vének alairasa

Az alairas helye:
Datum:

A meghatalmazott tisztvisel neve és alairasa:

14. A kiallité felel6s hivatalos szerv bélyegzdje

A Kkiallitas helye:
Datum:

A meghatalmazott tisztviselé neve és alairasa:
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1. MELLEKLET

A NOVENY-EGESZSEGUGYI ZARLAT ALOLI KIBOCSATASRA SZANT NOVENYEKRE, NOVENYI EREDETU
TERMEKEKRE ES EGYEB ARUKRA VONATKOZO - A LABORATORIUMI VIZSGALATOT IS MAGUKBAN

FOGLALO - ZARLATI INTEZKEDESEK
A. RESZ

A 2000/29[EK irdnyelv III. mellékletében felsorolt egyes novényekre, novényi eredetii termékekre és egyéb

3.1.

3.2

arukra vonatkozéan

L. szakasz: A Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. novények és hibridjeik, a termések és a magvak
kivételével

A novényi anyagot adott esetben ald kell vetni a FAO/IPGRI technikai irdinymutatdsokban meghatdrozott megfeleld
gyo6gykezelési eljardsnak.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljdrasok elvégzését kovetSen a novényi anyag teljes egésze azonositdsi
eljdrasokon esik dt. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jovdhagyott létesitményekben
az 1. mellékletben el6irt novény-egészségiigyi zarlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a novényi
anyagot, amelynek hivatalos kibocsdtdsat jovdhagyni szandékoznak, a normdlis vegetdcios novekedési ciklust elGse-
gité feltételek kozott kell tartani, és a beérkezéskor, valamint azt kovetéen, az azonositdsi eljardsok id@szakaban
megfelel§ id6kozonként szemrevételezéses ellendrzésnek kell aldvetni a karositd szervezetekre — a 2000/29/EK
irdnyelvben felsorolt minden vonatkozé kérositd szervezetet beleértve — utald jelekre és tinetekre vonatkozoéan.

A 2. pont alkalmazdsiban a novényi anyagot a kovetkezd eljardsok szerint kell azonositani (laboratériumi vizs-
gélatnak aldvetni és azonositani) a kérosité szervezetekre vonatkozdan:

A laboratériumi vizsgalathoz megfeleld laboratoriumi médszereket, és szitkség esetén indikdtornovényeket, beleértve
a Citrus sinensis (L.) Osbecket, C. urantifolia Christm. Swinget, C. medica L.-t, C. reticulata Blancot és Sesamum L.-t kell
haszndlni annak érdekében, hogy legalabb a kovetkezd kdrositd szervezeteket kimutassdk:

o

) Citrus greening bacterium

b) Citrus variegated chlorosis

¢) Citrus mosaic virus

d) Citrus tristeza virus (az Osszes izolatum)

¢) Citrus vein enation woody gall

f) Leprosis

g) Természetes titon terjedd psorosis

h) Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli & Gikashvili
i) Satsuma dwarf virus

j)  Spiroplasma citri Saglio et al.

k) Tatter leaf virus

) Witches’ broom (MLO)

m) Xanthomonas campestris (valamennyi, a citrusfélékre nézve patogén torzs).

Azoknak a betegségeknek — mint példdul az elhalds vagy az elhaldshoz hasonl6k — a vonatkozdsdban, amelyekre
vonatkozdan nincs rovid tdvii indexdldsi eljdrds, a novényi anyagot beérkezéskor — a FAO[IPGRI technikai irdny-
mutatdsoknak megfelelGen csirdtlanitott tenyészetben eldallitott magoncallomdnyban — hajtdscsticsra kell rdoltani, és
az ebbdl eredé névényeket ald kell vetni az 1. pont szerinti gydgykezelési eljdrdsnak.
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3.1.

3.2

Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenSrzésnek vetettek ald, és amelyen
kérositd szervezetekre utald jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgalatnak vetik ald — amely szitkség esetén a labo-
ratériumi vizsgdlatot is magaban foglalja — a jeleket és a tiineteket okoz6 kdrosité szervezetek mibenlétének lehetd
legpontosabb meghatdrozdsa céljdbol.

II. szakasz: Az iiltetésre szdnt Cydonia Mill, Malus Mill, Prunus L. és Pyrus L. nvények és hibridjeik,
valamint Fragaria L. névények, a magvak kivételével

A novényi anyagot sziikség esetén a FAO[IPGRI technikai irinymutatdsokban meghatdrozott megfelel§ gydgykezelési

eljardsoknak kell aldvetni.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljardsok elvégzését kovetGen a novényi anyag teljes egésze indexdldsi eljard-
sokon esik at. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jévahagyott létesitményekben az 1.
mellékletben el8irt novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a novényi anyagot,
amelynek hivatalos kibocsatasat jovdhagyni szandékoznak, a normalis vegetdcids novekedési ciklust elGsegits felté-
telek kozott kell tartani, és — a beérkezéskor, valamint azt kovetSen, az indexdldsi eljardsok idGszakaban megfeleld
id6kozonként — szemrevételezéses ellenSrzésnek kell aldvetni a kdrositd szervezetekre — a 2000/29/EK irdnyelvben
felsorolt minden vonatkozd kdrositd szervezetet beleértve — utald jelekre és tiinetekre vonatkozodan.

A 2. pont alkalmazdsdban a novényi anyagot a kdrositd szervezetekre vonatkozdan a kovetkezd eljdrdsok szerint kell
indexdlni (vizsgdlni és azonositani):

A Fragaria L. esetében — tekintet nélkiil a névényi anyag szdrmazdsi orszdgdra — a laboratériumi vizsgdlathoz
megfelel§ laboratériumi médszereket — és sziikség esetén indikdtornévényeket, beleértve a Fragaria vescd-t, F. virgi-
niand-t és a Chenopodium spp.-t — kell haszndlni legaldbb a kovetkez$ kdrosité szervezetek kimutatdsa céljabol:

a) Arabis mosaic virus

b) Raspberry ringspot virus

¢) Strawberry crinkle virus

d) Strawberry latent ,C” virus

¢) Strawberry latent ringspot virus

f) Strawberry mild yellow edge virus

g) Strawberry vein banding virus

h) Strawberry witches’ broom mikoplazma
i) Tomato black ring virus

j) Tomato ringspot virus

k) Colletotrichum acutatum Simmonds

1)  Phytophtora fragariae Hickman var. fragariae Wilcox & Duncan
m) Xanthomonas fragariae Kennedy & King.
A Malus Mill esetében:

i. amennyiben a novényi anyag olyan orszagbdl szdrmazik, amelyr6l nem ismert, hogy mentes a kovetkezd karosit6
szervezetek barmelyikétdl:

a) Apple proliferation mikoplazma; vagy
b) Cherry rasp leaf virus (amerikai),

a laboratoriumi vizsgdlathoz megfelel§ laboratériumi modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell
hasznélni a vonatkozé kirositd szervezetek kimutatdsa céljabdl; és
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ii. a novényi anyag szdrmazdsi orszagdra vald tekintet nélkiil a laborat6riumi vizsgalathoz megfelel laborat6riumi
modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell haszndlni legaldbb a kovetkezd kdrositd szervezetek
kimutatdsa céljabol:

a) Tobacco ringspot virus
b) Tomato ringspot virus
¢) Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
3.3. A Prunus L. esetében, adott esetben minden egyes Prunus fajra vonatkozéan:

i. amennyiben a novényi anyag olyan orszdgbdl szdrmazik, amelyrdl nem ismert, hogy mentes a kovetkezd kdrositd
szervezetektdl:

a) Apricot chlorotic leafroll mikoplazma;
b) Cherry rasp leaf virus (amerikai); vagy
) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.,

a laboratériumi vizsgélathoz megfelel§ laboratériumi médszereket és — sziikség esetén — indikdtornovényeket kell
haszndlni a vonatkozé kdrositd szervezetek kimutatdsa céljabol; és

ii. a novényi anyag szdrmazdasi orszdgdra valo tekintet nélkil a vizsgalathoz megfelel§ laboratériumi moédszereket és
— szitkség esetén — indikdtornovényeket kell hasznalni legaldbb a kovetkezd kdrosité szervezetek kimutatdsa
céljabol:

a) Little cherry pathogen (a nem eurdpai izoldtumok)
b) Peach mosaic virus (American)

¢) Peach phony rickettsia

d) Peach rosette mosaic virus

€) Peach rosette mikoplazma

f) Peach X-disease mikoplazma

g) Peach yellows mikoplazma

h) Plum line pattern virus (American)

i) Plum pox virus

j) Tomato ringspot virus

k) Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

3.4. A Cydonia Mill. és a Pyrus L. esetében — tekintet nélkil a novényi anyag szdrmazdsi orszdgdra — a laboratoriumi
vizsgalathoz megfelel§ laboratériumi modszereket és — sziikség esetén — indikdtornovényeket kell hasznélni legaldbb
a kovetkezd kdrositd szervezetek kimutatdsa céljabol:

a) Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al;
b) Pear decline mikoplazma.

4. Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenérzésnek vetettek ald, és amelyen
kérositd szervezetekre utald jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgilatnak vetik ald — amely szikség esetén a labo-
ratériumi vizsgélatot is magdban foglalja — a jeleket és a tiineteket okozé karosité szervezetek lehetS legpontosabb
meghatdrozasa céljabol.



2008.6.18.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 158/51

3.1.

3.2

I szakasz: A Vitis L. névények, a gyiimélcsok kivételével
A novényi anyagot adott esetben ald kell vetni a FAO/IPGRI technikai irdinymutatdsokban meghatdrozott megfelels

gy6gykezelési eljardsnak.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljardsok elvégzését kovetGen a novényi anyag teljes egésze indexdldsi eljdrds-
okon esik 4t. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jévahagyott létesitményekben az L.
mellékletben el8irt novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a ndvényi anyagot,
melynek hivatalos kibocsdtasét jovdhagyni szdndékoznak, a normalis vegetdciés novekedési ciklust el@segitd feltételek
kozott kell tartani, és — a beérkezéskor, valamint azt kovetSen az indexdldsi eljdrdsok id@szakdban megfelels
id6kozonként — szemrevételezéses ellendrzésnek kell aldvetni a kérosité szervezetekre — a Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch)-et, valamint minden egyéb, a 2000/29/EK irdnyelvben felsorolt vonatkozé kérosité szervezetet beleértve —
utald jelekre és tiinetekre vonatkozdan.

A 2. pont alkalmazdsdban a novényi anyagot a kovetkez§ eljardsok szerint kell indexdlni (laboratériumi vizsgalatnak
aldvetni és azonositani) a kdrosité szervezetekre vonatkozdan:

Amennyiben a novényi anyag olyan orszdgbdl szarmazik, amelyrdl nem ismert, hogy mentes a kévetkezd karosito
szervezetektdl:

i. Ajinashika disease

A laboratériumi vizsgdlathoz megfelel6 laboratériumi mddszert kell haszndlni. Negativ eredmény esetén a
novényi anyagot a Koshu szél6fajtdn kell indexdlni, és legaldbb két vegetdcios ciklus alatt megfigyelés alatt
kell tartani.

ii. Grapevine stunt virus

A vizsgélathoz megfelels indikdtorn6vényeket kell haszndlni, beleértve a Campbell Early szél6fajtdt, és a megfigy-
elésnek egy éven keresztiil kell tartania.

iii. Summer mottle

A vizsgélathoz megfeleld indikdtornovényeket kell haszndlni, beleértve a Sideritis, a Cabernet-Franc és a Mission
sz6l6fajtat.

A novényi anyag szdrmazdsi orszdgdra vald tekintet nélkiil a laboratériumi vizsgilathoz megfeleld laborat6riumi
modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell haszndlni legaldbb a kovetkezd kdrosité szervezetek
kimutatdsa céljabol:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Grapevine Flavescence dorée MLO, és egycb grapevine yellows
¢) Peach rosette mosaic virus

d) Tobacco ringspot virus

¢) Tomato ringspot virus (a ,yellow vein” torzs és egyéb torzsek)
f) Xylella fastidiosa (Well & Raju)

2) Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.

Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenSrzésnek vetettek ald, és amelyen
kérosito szervezetekre utal6 jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgdlatnak vetik ald — amely sziikség esetén a labo-
ratériumi vizsgdlatot is magaban foglalja — a jeleket és a tiineteket okozé kdrositd szervezetek lehetd legpontosabb
meghatdrozdsa céljabol.

IV. szakasz: Az iiltetésre szdnt Solanum L. szt6l6- vagy gumoképz§ fajainak novényei vagy ezek hibridjei

A novényanyagot, adott esetben, a FAO[IPGRI technikai irdnymutatdsokban meghatdrozott terdpids eljardsoknak
vetik ald.
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A novényanyag minden egységét — az 1. pont szerint elvégzett terdpids eljardsokat kovetSen —, tesztelési eljardsoknak
vetik ald. Minden noévényanyagot, beleértve a tesztnovényeket is, az I. mellékletben meghatdrozott karantén koriil-
mények kozott, jovdhagyott létesitményekben tartjdk. A hivatalos kibocsitdsra vonatkozé jovdhagydsra szant
novényanyagot a normal vegetativ novekedési ciklushoz vezetd koriilmények kozott tartjak és — érkezéskor és ezt
kovetGen rendszeres id6kozonként az eloregedésig, az indexelési eljdrdsok idStartama alatt — vizudlis vizsgalatnak
vetik ald a kdrosito szervezetek jeleire és tiineteire, beleértve a 2000/29/EK irdnyelvben felsorolt valamennyi érintett
kdrosit6 szervezetet és a potato yellow vein betegséget.

Az 5. pontban el6irt technikai intézkedéseket a 2. pontban emlitett indexelési eljrdsok kovetik legaldbb a kovetkezd
kérositd szervezetek kimutatdsa céljdbol:

— baktériumok
a) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al;
(b) Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
— virusok és virusszerd szervezetek
a) Amdeam potato latent virus;
b) Potato black ringspot virus;
¢) Potato spindle tuber viroid;
d) Potato yellowing alfamovirus;
e) Potato virus T;
f) Andean potato mottle virus;

g) Kozonséges burgonyavirusok, A, M, S, V, X és Y (beleértve az YO-t, Y'-t, és Yot is), valamint potato leafroll
virus.

Valodi vet6burgonya esetén azonban, az indexelési eljdrdsokat legaldbb az a) e) pontban felsorolt virusok és
virusszer(i organizmusok kimutatdsa céljdbol végzik el.

A 2. pontban emlitett vizudlis vizsgdlatnak aldvetett novényanyagot, és amin a kérosité szervezetek jeleit és tiineteit
észlelték, szitkség esetén tesztelést is magdban foglalé vizsgdlatnak vetik ald, hogy lehetSség szerint azonositsdk a
jeleket és tiineteket okozd kdrosit szervezeteket.

A 3. pontban emlitett technikai intézkedések a kovetkezSk:
— baktériumok

1. Gumokndl minden egyes gumé sarokvégének vizsgdlata. A szabvanyos mintanagysdg 200 gumo. Az eljrdst
azonban kényelmesen alkalmazni lehet 200 gumoéndl kisebb mintdkra is.

2. Fiatal novények és dugvinyok esetében, beleértve a mikrondvényeket is, a szdr als6 szakaszainak — és adott
esetben, a novényanyag minden egységénél a gyokerek — vizsgélata.

3. A szaporitdssal elddllitott gumok vagy nem gumoképzd fajok esetén a szart§ vizsgdlata a normdl vegetativ
novekedési ciklusnak az 1. és 2. pontban emlitett vizsgdlat utdni szakaszdban ajanlott.

4. Az 1. pontban emlitett anyagra vonatkozdan a Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. vizsgdlati médszere a 93/85/EGK tandcsi irdnyelv (') I. mellékletében
meghatdrozott kozosségi modszer. A 2. pontban emlitett anyagra vonatkozéan ez a vizsgilati modszer
alkalmazhaté.

5. Az 1. pontban emlitett anyagra vonatkozban a Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al-ra irdnyuld
vizsgdlati modszer a 98/57[EK tandcsi irdnyelv () II. mellékletében meghatdrozott vizsgalati program. A 2.
pontban emlitett anyagokra ez a vizsgdlati médszer alkalmazhato.

L L 259, 1993.10.18, 1. 0. A 2006/56[EK bizottsgi irdnyelvvel (HL L 182., 2006.7.4., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

L L 235, 1998.8.21,, 1. 0. A 2006/63[EK bizottsagi irdnyelvvel (HL L 206., 2006.7.27., 36. 0.) mddositott iranyelv.
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A 2000/29[EK irdnyelv IL és IV. mellékletében felsorolt novényekre, novényi eredetii termékekre és egyéb

1.

— Virusok és virusszerd szervezetek a potato spindle tuber viroid kivételével

1. A vegetativ anyag (gumok, fiatal novények és dugvanyok, beleértve a mikroszaporitott novényeket is) mini-
mdlis vizsgdlata tartalmaz egy, a virdgzaskor vagy ahhoz kozeli id6pontban végzett szeroldgiai vizsgélatot, a
potato spindle tuber viroid kivételével minden, a meghatdrozott jegyzékben felsorolt kdrositd szervezetre, amit
— a szeroldgiai vizsgdlatban negativnak bizonyult anyagok esetében — az anyag bioldgiai vizsgdlata kovet. A

potato leafroll virus esetében két szerologiai vizsgalatot végeznek.

2. A val6di vet6gumé minimélis vizsgdlata egy szeroldgiai vizsgdlatbol, vagy — amennyiben szeroldgiai vizsgélat
nem 4ll rendelkezésre — egy bioldgiai vizsgalatbdl dll. A negativnak bizonyult mintdk egy bizonyos részének

ismételt és a hatdrérték-eredmények mds modszerrel torténd vizsgalata nagymértékben javasolt.

3. Az 1. és 2. pontban emlitett szeroldgiai és bioldgiai vizsgalatokat tiveghdzban termesztett novényeken végzik,
a minden egyes szdron legaldbb két helyrdl vett mintdkon, beleértve egy fiatal, teljes mértékben kitdrult levelet
a szdrak cstcsdn, és egy idGsebb, kozépen elhelyezkedd levelet; minden szarbdl mintat vesznek az esetleges,
nem dltaldnos fert6zés miatt. Szeroldgiai vizsgdlat esetén nem szabad a kilonboz6 novényekrdl szdrmazd
leveleket omleszteni, kivéve, ha az Omlesztési ardnyt a felhaszndldsi médra nézve jovahagytdk; az egyes
szdrakrol szdrmazo leveleket azonban lehet 6mleszteni az egyes novényekrdl szdrmazé mintdhoz. Bioldgiai
vizsgalat esetén legfeljebb 6t novény omleszthetd, legaldbb kétszeres mennyiségti indikdtornovény inokuldld-

séval.

4. Az 1. és 2. pontban emlitett bioldgiai vizsgdlatra felhaszndlandé megfelels indikdtornovények az Eurdpai és
Foldkozi-tenger Melléki Novényvédelmi Szervezet (EPPO) jegyzékében feltiintetettek, vagy mads, hivatalosan

jovahagyott indikdtornovények, amikrdl megdllapitott, hogy kimutatjdk a virusokat.

5. Csak a kozvetlenill vizsgalt anyag bocsdthat6 ki a zdrlatb6l. Amennyiben csiraszemvizsgdlatot végeztek, csak a
vizsgalt csiraszem szaporitdssal elddllitott gumdja bocsdthat6 ki. A gumé nem bocsithaté ki, a nem sziszte-

mikus fertézéssel kapcsolatos lehetséges problémdk miatt.

— Potato spindle tuber viroid

1. Minden anyagra vonatkozdan iiveghdzban termesztett nvényeket vizsgdlnak, amint azok megfelelSen kifej-
16dtek, de a virdgzast és pollentermelést megel6zGen. A burgonyacsirdk/in vitro novények/kis palantak vizs-

gdlatdt csak elGzetes vizsgdlatnak tekintik.

2. A mintdkat teljesen kitdrult levelekbdl veszik a novény minden szdrdnak csticsdrol.

3. Minden vizsgélati anyagot legaldbb 18 °C hémérsékleten termesztenek (lehetSleg 20 °C-nal magasabb hémér-

sékleten) és legaldbb 16 6rds fotoperiddussal.

4. A vizsgélatot radioaktiv vagy nem radioaktivan jelzett cDNS- vagy RNS-probakkal, return-PAGE-dzsel (eziist-

szinezéssel), vagy RT-PCR-rel végzik.

5. A probak és a return-PAGE legnagyobb omlesztési ardnya 5. Az ilyen, vagy ennél nagyobb 6mlesztési ardny

alkalmazdsat jova kell hagyatni.

A. RESZ

arukra vonatkozdan

A hivatalos zdrlati intézkedések magukban foglaljak a névényi anyag megfelel§ ellendrzését vagy laborat6riumi
vizsgalatat a 2000/29[EK irdnyelv L. és II. mellékletében felsorolt vonatkozd karosité szervezetek tekintetében, és
végrehajtasuk sordn figyelembe veszik a 2000/29[EK irdnyelv IV. mellékletének kiilonleges karosité szervezetekre
vonatkoz6 kiilonleges kovetelményeit. E kilonleges kovetelmények tekintetében a zdrlati intézkedésekhez a
2000/29/EK irdnyelv IV. mellékletében meghatdrozott — vagy egyéb, azokkal egyenértékd, hivatalosan jovdhagyott

— modszereket alkalmazzak.

A novényeket, novényi eredetli termékeket és egyéb drukat — az 1. pont rendelkezései szerint — mentesnek kell taldlni
a 2000/29/EK irdnyelv L, I és IV. mellékletében az emlitett novények, novényi eredetli termékek és egyéb druk

vonatkozdsdban meghatdrozott vonatkozé karosité szervezetektdl.
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IV. MELLEKLET

A. RESZ
A hatilyon kiviil helyezett irinyelv és annak médositdsa

(ldsd az 5. cikket)

A Bizottsdg 95/44/[EK irdnyelve (HL L 184, 1995.8.3,, 34. 0.
A Bizottsig 97[46[EK irdnyelve (HL L 204., 1997.7.31,, 43. o)

B. RESZ

A nemzeti jogba valé itiiltetésre elSirt hatdriddk listdja

(ldsd az 5. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje

95/44[EK 1996. februdr 1.
97/46/EK 1998. janudr 1.
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V. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

95/44[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk (1) bekezdés
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
2. és 3. cikk

4. cikk (1) bekezdés
4. cikk (2) bekezdés
5. cikk

6. cikk

I, 1L és III. melléklet

bevezeté mondat

els@ francia bekezdés
mésodik francia bekezdés
harmadik francia bekezdés
negyedik francia bekezdés
otodik francia bekezdés
hatodik francia bekezdés
hetedik francia bekezdés
nyolcadik francia bekezdés
kilencedik francia bekezdés

tizedik francia bekezdés

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk (2) bekezdés, bevezetd mondat
1. cikk (2) bekezdés, a) pont
1. cikk (2) bekezdés, b) pont
1. cikk (2) bekezdés, ¢) pont
1. cikk (2) bekezdés, d) pont
1. cikk (2) bekezdés, €) pont
1. cikk (2) bekezdés, f) pont
1. cikk (2) bekezdés, g) pont
1. cikk (2) bekezdés, h) pont
1. cikk (2) bekezdés, i) pont
1. cikk (2) bekezdés, j) pont
2. és 3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

L, IL. és III. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet




